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manquait de grandeur et de tenue. C'est pourtant l'acte
essentiel de la Fête, y compris la remise des insignes-
or aux Mainteneurs.

A Mézières, nous donnerons à cet instant de la
rencontre tout l'éclat qu'il mérite.

Et puis, si vos obligations professionnelles ne
vous en empêchent pas, gardez le contact auditif avec
tous les patoisants, par la radio, grâce à l'émission
qui nous est réservée chaque samedi matin à 8 heures, au
Second Programme.

Sitôt que les enregistrements des choeurs nous
seront parvenus, vous pourrez entendre la pièce de Mme

Anne-Marie Yerly-Quartenoud : "Têra Novala", jouée à

Treyvaux l'hiver dernier.
"Amis du patois, au revoir".

Paul Burnet

Bravo Monsieur 1 ' abbé BRODARD!

Czàt avzc joiz quz noué vznonò d'apptizndJtz que.
la Jzunzòòz dz la Rockz, va piocnainzmznt intzApfiìtzK
buJt la i>cznz dz Aon villagz unz dz voi pizczA en
patois dz Za GtuxyzfiZ : Djan de Prao Dzinti. V avancz
noua noua sizjouiAòonò pouh. vznin. voua applaudi*.'. Hul
doutz quz lu jzunzi actzuM dz La Rockz, &oua la cLOizc-
tion dz M. Robzit Tinguzly, haufiont, AzndAz à votAz dhamz
campagnard, toutz la pAo^ondzuA qui. l'animz, toutz la
havzuh. dz cz langagz, quz voua bavzz donnzh. donò Izb
nombuzux zcJvùté, qui ont ^ait quz votAz Imputation dz
pato^uant, a dzpaòòz dzpuiò longtzmpò Iza ^KontÀJzn.zi> dz
notxz canton.

fzlicÀXojtioni, aui>6i 9. czttz jzunzòòz hxüvxlz qui
aimz Iz bzau zt Iz bizn, commz lz pfiouvz V activité.
cultuAzllz qu'zllz dzploiz zn jouant czttz pizez dz
chzz noui,.

La Rédaction.
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